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осознания особых потребностей детей лицами, 
ответств.енными за принятие решений, и общест­
венностью; 

Ь) содействие признанию того факта, что про­
граммы для детей должны являться составной 
частью планов экономического и социального 

развития для осуществления как на долгосроч­

ной, так и на краткосрочной основе непрерывной 
деятельности в интересах детей на национальном 
и международном уровнях; 

3. настоятельно призывает правительства рас­
щирить свои усилия на национальном и общин­
ном уровнях для обеспечения стабильного повы­
шения благополучия своих детей, уделяя особое 
внимание детям наиболее уязвимых групп насе­
ления и групп, находящихся в особо неблаго­
приятном положении; 

4. призывает соответствующие органы и орга­
низации системы Организации Объединенных 
Наций содействовать подготовке и осуществле­
нию целей Международного года детей; 

5. назначает Детский фонд Организации Объ­
единенных Наций ведущим учреждением систе­
мы Организации Объединенных Наций, ответст­
венным за координацию деятельности в· рамках 

Международного года детей, а Директора-испол­
нителя Фонда - ответственным за его координа­
цию; 

6. предлагает неправительственным организа­
циям и общественности принять активное уча­
стие в проведении Международного года детей 
и по возможности максимально координировать 

свои программы проведения Года, особенно на 
национальном уровне; 

7. призывает правительства сделат-ь или объ­
явить взносы в поддержку Международного го­
да детей через Детский фонд Организации Объ­
единенных Наций для обеспечения надлежащего 
финансирования деятельности по подготовке и 
проведению Года; 

8. выражает надежду, что правительства, не­
правит,ельственные организации и обществен­
Jюсть сделают щедрые взносы, с тем чтобы до­

стичь ·целей Международного года детей и суще­
ственно увеличить, через Детский фонд Органи­
зации Объединенных Наций и другие каналь1 
внешней помощи, имеющиеся ресурсы для об­
служивания детей; 

9. предлагает Директору-исполнителю Детско­
го фонда Организации Объединенных Наций 
представить Генеральной Ассамблее на ее трид­
цать второй. сессии через Экономический и Соци­
альный Со8ет на его шестьдесят третьей сессии 
доклад о ходе подготовки Международного года 
детей, включая его финансирование и размер 
обещанных взносов. 

106-е пленарное заседание, 
21 декабря 1976 года 

31/170. Фонд Организации Объединенных Наций 
для деятельности в области народонаселения 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свою резолюцию 2211 (XXI) от 
17 декабря 1966 года, в соответствии с которой 
Генеральный секретарь учредил в 1967 году це­
левой фонд, впоследствии названный Фондом 
Организации Объединенных Наций для деятель­
ности в области народонаселения, 

ссылаясь далее на свою резолюцию 3019 
(XXVII) от 18 декабря 1972 года, в которой она, 
в частности, постановила включить Фонд Орга­
низации Объединенных Наций для деятельности 
в области народонаселения в сферу полномочий 
Генеральной Ассамблеи и определила соответст-· 
вующие роли в отношении Фонда, Экономиче­
ского и Социального Совета и Совета управляю­
щих Программы развития Организации Объеди­
ненных Наций, 

с удовлетворением отмечая, что Фонд Органи­
зации Объединенных Наций для деятельности в 
области народонаселения стал одним из наибо­
лее эффективных и жизнеспособных подразделеu­
ний системы Организации Объединенных Нации 
в области народонаселения, благодаря, в частно­
сти, его возросшим ресурсам и его помощи раз­

вивающимся странам, 

1. с удовлетворением принимает доклад Ди­
ректора-исполнителя Фонда Организации Объ­
единенньrх Наций для деятельности в области 
народонаселения, озаглавленный «Первоочеред­
ность распределения в будущем ресурсов Фонда 
Организации Объединенных Наций для деятель­
ности в области народонаселения» 86 ; 

2. принимает к сведению мнения, выраженные 
по этому вопросу на двадцать второй сессии Со­
вета управляющих Программы развития Органи­
зации Объединенных Наций 87 и на шестьдесят 
первой сессии Экономического и Социального 
Совета; 

3. поддерживает следующие общие принципы, 
которые должны применяться при распределении 

ресурсов в будущем: 

а) содействовать деятельности в области на­
родонаселения, предложенной в международных 
стратегиях, в частности во Всемирном плане дей­
ствий в области народонаселения 88 ; 

Ь) удовлетворять потребности развивающихся 
стран, наиболее нуждающихся в помощи для 
деятельности в области народонаселения, учиты­
вая их проблемы народонаселения; 

с) уважать суверенное право каждого госу­
дарства на разработку, содействие и осуществле-

86 DP/186 и Corr.l. 
87 См. Официальные отчеты Экономического и Социаль­

ного Соr,ета, шестьдесят первая сессия, Дополнение .№ 2 А 
(E/5846/R.ev. l), глава XVI. 

88 Доклад Всемирной Конференции по народонаселению, 
1974 год (издание Организации Объединенных Наций, в 
продаже под No R..75.XIIl.3), глава 1. 
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ние своей собственной политики в области наро­
донаселения; 

d) содействовать самообеспечению стран, по­

лучающих помощь; 

е) уделять особое внимание удовлетворению 

потребностей групп населения, находящихся в 
наиболее неблагоприятном положении; 

4. просит Директора-исполнителя Фонда Орга­
низации Объединенных Наций для деятельности 
в области народонаселения применять критерии 

для установления первоочередности и другие ре· 

комендации, изложенные в его док~аде, с уче­

том, по мере необходимости, ~ешении, принятых 
Советом управляющих в этои связи, в тесном 
сотрудничестве со специализированными учреж­

дениями и с заинтересованными региональными 

комиссиями; 

5. предлагает правительствам и впредь увели­
чивать свои взносы в Фонд Организации Объ­
единенных Наций для деятельности в области 
народонаселения, учитывая быстро возрастаю­
щие потребности развивающихся стран в помо­
щи в области народонаселения; 

6. рекомендует, чтобы Директор-исполнитель 
Фонда Организации Объединенных Наций для 
деятельности в области народонаселения в целях 
обеспечения преемственности программы назна­
чался, как правило, на четырехлетний срок; 

7. настоятельно призывает к продолжению 
полного взаимодействия и сотрудничества по опе­
ративным вопросам между Директором-исполни­
телем Фонда Организации Объединенных На­
ций для деятельности в области народонаселе­
ния и Администратором Программы развития 
Организации Объединенных Наций, а также 
между Директором-исполнителем и руководите­
лями других органов системы Организации Объ­
единенных Наций в области народонаселения. 

106-е пленарное заседание, 
21 декабря 1976 года 

31/171. Оперативная деятепьность 
в цепях развития 

Генеральная Ассамблея, 

рассмотрев доклады Совета управляющих 
Программы развития Организации Объединен­
ных Наций о его двадцать первой 89 и двадцать 
второй 90 сессиях, а также заявление Админист­
ратора Программы 91 и мнения, выраженные в 
ходе прений по вопросам оперативнои деятельно­
сти на тридцать первой сессии, 

вv Официальные отчеты Экономического и Социального 
Совета, шестьдесят первая сессия, Дополнение № 2 
(Е/5779). 

оо Там же, Дополнение № 2 А (E/5~46/Rev.1). 
v1 Официальные отчеты Генеральнои Ассамблеи, три• 

дцать первая сессия, Второй комuтет, 30-е заседание пунк­
ты 2-13. 

вновь подтверждая принцип, отраженный в 
согласованном мнении о функциях и операциях 
системы развития Организации Объединенных 
Наций, как изложено в приложении к резолюции 
2688 (XXV) Генеральной Ассамблеи от 11 де­
кабря 1970 года, 
одобряя резолюцию 2024 (LXI) Экономическо­

го и Социального Совета от 4 августа 1976 года, 

подчеркивая постоянную необходимость в ко­
ординированном и комплексном подходе к дея• 

тельности по техническому сотрудничеству, осу­

ществляемой системой Организации Объединен­
ных Наций в соответствии с первоочередными 
задачами правительств-получателей, а также ре· 
золюцией 3405 (ХХХ) Генеральной Ассамблеи 
от 28 ноября 1975 года о новых перспективах 
технического сотрудничества, 

подчеркивая далее, что осуществление много· 
стороннего технического сотрудничества пред• 

ставляет собой общие усилия организаций и про• 
грамм системы Организации Объединенных На­
ций, 

1. с удовлетворением отмечает, что в соответ• 
ствии с резолюцией 2024 (LXI) Экономического 
и Социа'flьного Совета Администратор Програм­
мы развития Организации Объединенных Наций 
и исполнительные главы учреждений и про• 
программ, членов Межучрежденческого консуль­
тативного совета, предпринимают шаги в духе 

партнерства по укреплению своей взаимной ко­
ординации как между их штаб-квартирами, так 
и в странах-получателях, с тем чтобы улучшить 
интеграцию технической помощи в соответствии 
с вышеупомянутым cor ласованным мнением; 

2. предлагает всем организациям системы Ор­
ганизации Объединенных Наций активно продол­
жать свои консультации в целях разработки ме­
роприятий, необходимых для укрепления их со­
трудничества, и в целях обеспечения, за счет 
использования эффективной сети развития Ор­
ганизации Объединенных Наций на местах, ком­
плексного и межотраслевого подхода к опера­

тивной деятельности и ожидает доклад Совета 
управляющих Программы развития Организа­
ции Объединенных Наций, который должен быть 
представлен через Экономический и Социальный 
Совет, о предпринятых шагах и достигнутых ре­
зультатах; 

3. предлагает всем странам оказать помощь в 
содействии надлежащим образом скоординиро­
ванному подходу к оперативной деятельности и 
содействовать достижению динамичного роста 
деятельности Программы развития Организации 
Объединенных Наций на период 1977-1981 го­
дов, исходя из необходимости справедпивоrо 
участия в общих усилиях в отношении уровня, 
своевременности и возможности использования 

добровольных взносов в Программу. 

106-е пленарное заседание, 
21 декабря 1976 года 


